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AGREEMENT

BETWEEN THE CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC
AND THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

ON TRADE IN TEXTILE PRODUCTS

THECOUNClL OF THE EUROPEAM COMMUNITIES
of the one portand

THE GOVERNMENTOF THE CZECHOSLOVAK SOCIALST REPUBLIC
of the other part

DESIRINGto promote, with a view to permanent co-operatio and in
conditions providing the utmost security for trade the atutual expansion
and orderty and equitable development of trade in textile products
between the European Economic Communitty (hereinafter referred to as

"the Community") and the Czechosloval Sociaf(ist Republic
(hereinafter referred to as "Czechoslovakia"),.

RESOLVED to take the fullest possible account of the serious economic
and social problems st present affectIng the textile industry ln
importing countries and the economic problems affecting the exporting
countries, in particular in order to eliminate the reat dangers of divor-
tion of the Community market and of disturbance of trade in Czechoslovak
textile products,

HAVING REGARD to the Arrangement regarding Internationot Trade in
Textiles (hefinafter referred to as "the Geneva Arrangement"), and
in particular Article 4 thereof; and to the conditions for the
renewal of the said Arrangement as set out in the Protocot of Extensionof
the Arrangement together with the Conclusion adopted by the TextiLes Committee
on 22 December 1981.

ACTING in their capacity as participants ln the Geneva Arrangement,
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THE GOVERNMENT OF THE CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC

of the one part, and

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

of the other part,

DESIRING to promote, with a view to permanent co-operation and in
conditions providing the utmost security for trade, the mutua. expansion
and orderly and equitable deveLopment of trade in textile products
between the European Economic Community (hereinafter referred ta as

"the Community") and the Czechoslovak Socialist Republic
(herinafter referred to as 'Czechoslovikia"),

RESOLVED ta take the fullest possible account of the serious economic
and social problems at present affecting the textile industry In
importing countries and the economic problems affecting the exporting
countries, in particular in order to eliminate the reat dangers of
distDrtion of' the Community market and of disturbance of trade in

Czechoslovak. textile products,

HAVING REGARD to the Arrangement regarding International. Trade In

TextiLes (hereinafter referred to as "the Geneva Arrangement`), and
in particular Article 4 thereof; and ta the conditions or the

renewat of the said Arrangement as set out in the Protocot of Extension of the

Arrangement together withthe Conclusions adopted by the Textiles Committee
on 22 December 1981.

ACTING in their capacity as participants in the Geneva Arrangement,
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HAVE DICIDED to cocclude this Agreementand to this and have
designated as their Plenipotentiaries:

THECOUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES:

THE GOVRNMENT OFTHE CZECHOSLOVAKSOCIALIST REPUBLIC

WHO HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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SECTION I: TRADE ARRANGEMENTS

ARTICLE 1

1. This Agreement shall apply tor trade in textile products of

cotton, wool, fine animal hair or man-made fibres origintting
in Czechoslovakia which are listed in Annex 1.

2. The classification of the products covered
by tts Agreement is based on the nomenclature of the Common

Customs Tariff and on the Nomenclature of Goods for the Externat
Trade Statistics of the Community and the Statisticisof Trade

between its Member States (NIMEXE).

3. The origin of the products covered by this Agreetent shall

be determined ln accordance with the rules in force in the

Community.

The procedures for control of the origin of the products
referred to above are laid down in Protocal A.
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ARTICLE 2

1. Czechoslovakia agrees to establish and saintain for each

calerndar year quantitative limit: on its exports to the
Community in accordance with the table in Annex Il.

2. Subject to the provisions of this Agreement the Community
undertakes, In respect of the products covered by this Agreement,

without prejudice to the provisions governing the quantitative import
regime applicable to products falling under article 3 para 4 , to

suspend the application of quantitative restrictions on imports

currently in force, and not to introduce new quantitative restrictions
under the General Agreement on Tariifs acd Trade or Article 3 of

the Geneva Arrangement.

3. Measures having equivalent effect to q ntitatire restrictions

on the importationinto the Communityof to products covered by

this Agreement shall be prohibited.
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ARtTICLE 3

1 Exports of cottage industry fabrics woven on hand- or foot-
operated looms, articles of clothing or other textile articles
obtained or sewn mantually from, such fabrics and traditional
folklore handicraft products shall not be subject to

quantitative limits, provided that these products meet the

conditions laid down in Protocol. a.

2. Imports into the Community of textile products covered by
this Agreement shillnot be subject to the quantitative limits
estabLished in Anniex II, provided that they are dectared to be

for re-export,outside the Community in the same state or after
processing, under the administrative system of contract set up

for this purpose within the Community.

However, the release for home use of products lmported
under the conditions referred to above shalt be subject to the

production of an export licence issued by the Czechoslovak
authorities, and ta proof of origin In accordance with the

provisions of Protocot A.

3. Where the competent authorities In the Community have evidence

that imports of textile products have been set off against a

Quantitative limit estabOished under thts Agreement, but th.t the

products have subsequently been re-exported outside the Community',
the authorities concerned shall inform the Czechostovak

authorities within four weeks of the quantities involved md

shall authorize imports of identical quantities of the same

products, which shall not be set off against the quantitative

Limit established under this agreement for the current or the

following year.
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4. Re-lmports into the Counity of textile products listed
in Annex I whith have been temporarily exported by the Community
and subsequently processed in Czechoslovakia shalt not be subject
to the quantitative limits established in Annex Il, provided they
are effected in accordance with the regulations on economic outward

processing traffic in force in the Community.
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ARTICLE 6

1. Advence use of a portion of the quantitative limit
established for the following year shall be authorized for each
category of products up to 5% of the quantitative limit for the
current year.

Amounts delivered in davance shall be deducted from the

quantitative liaits established for the following year.

2. Carryover to the corresponding quantitative liait for the

following year of amounts not used during any given year shall
be authorized up to 5% of the quantitative liait for the

current year .

3. In the case of Group, 1 transfers shall be allowed only
in the following cases:

amounts may be transferred between categories 2 and 3
up to 3.5% of the quantitative limit for the category
to which the transfer is made;

amounts may be transferred between categories 4., 5,6,
7 and 8 up to3.5% of the quantitative limit for the

categoryto which the transfer is made.

Amounts may be transferred to any category in Group II

IlI. from any category in Group I, II or III
up ,to 5% of the quantitative limit for the category to which
the transfer is made.

4. The table of equivalence applicable to the transfers
referred to above is given in Annex I.
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5The increase in any given category of products
resuiting from the cumulative application of the provisions
in paragraphs 1, 2 and 3 during a single year oust not exceed
the following limits:

11% for categories of products in Group I;

- 12.5% for categories of products in Group Il and

6. Prior notification must be given by the Czechoslovak authorities
to the Community of any recourse to the provisions of
paragraphs 1, 2 and 3 above.
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ARTICLE 5

Should the Community consider that a textile
Product covered by this Agreement is being imported
into the Community from Czechoslavaki at a price abnormally
lowrer than the normal competitive level, and is for teis
reason causing or threatening to cause serious injury
to Community producer of like or directly compecting
products, It may request consultations urder Article 14
of this Agreerient, and in that event the following
specific provisions shall be applicable.

2. If following such consultations it la acknowledged
by common accord that the situation described in
paragraph 1 exists,Czechoslovakia shall take the necessary steps,
notably as regards the price at which the product in
question is sold, to remedy the situation .

3 In order to determine whether the price of a textile
product is abnormally lower than the normal competitive
level, it May be compared with:

the prices of like national products at a comparable
marketing stage on the market of the importing country

the prices Senerally charged ror like products sold
under the ordinary conditions by other exporting
countries on the market ot the importing country;

the lowest prices charged by a third country tor th*

same product in the course of ordinary commercial
dealings In the three months preceding the request
tor consultations, and not having led to the adoption
of any measure by the Community.
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4. Should the consultation referred to in paragraph2
atOve rail tO le24 ta aSrecner.t witl.in t.-Ity days or
e Co.--r.~t t' z request rcr cornulta*icns, t.c C

nayb until theze consu'tatio n have prodUced a rmtal ;

:.'-a:tcry soIU-ion, te:npc-arily reru:e conzi»nrere..s

c: the ;roduct il qUestior. aC the prices and condit ar.3
referred to in paragraph 1 above.

In totally exceptional ar.d critical c±rctstance5
where cfr r.-nts or products are being i ported froî

Czcchos(avakia into the Community at prices abnrormatty tower
thi1n *t.e r.ormal co.-petîivie level, such as to cauze

injury whichh it would be difricult to repair. the Co- .a±t
r..a. ter"or3ri' y suspend iriport: of the produces concerned

* e lb asree:-er.* on a solution in the course of
consultations, which sh31a be opened immediately. ?2.e
two P±:t!es 5ha.1l do theïr utr.ost to -each a

acceptable solution within five days of the openîn" of
3uch consult*tions.

6. Z'houl the Cor.-nunity have recourse to the M-es2uru
referred to in paragraphs U and 5 above, Czechostovakia ma «at
any t!.-e re-uest the opening Otcotfltationst-exa.-. e

th.e posz1bi1±ty of eh ±rat±< or ro y±r.- t.ese zezzu1ze3
vt.ere *%Ù c&ze3 whÎch made tPe neoesaa7y no longer
c4:*
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SECTION Il: ADMINISTRATION OF THE AGREEMENT

ARTICLE 6

1. Exports ol textile products covered by this Agreement
which are subject to quantitative limits shall be subject to a

doubte-checklng system ,the details of which are specified in

Protocol A.

2. The competent authorities in the Member States are

required to issue imports authorization or documents auto-

patically within five working days of the submission of a

request by an importer in accordance with Protocot A.

Thie said import authorization or documents shall be
Valid for six months.
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ARTICLE 7

1. Exports of textile products not subject to the

quantitative limits established in Annex Il may be made subject
to quantitative limits on the conditions laid down in the

following paragraphs.

2., Where the Community finds, under the system of administre-

tive control set up, that the level of imports of products in a

given category not listed in Annex II originating in Ciechostovakla

exceeds/ in relation to the preceding'years total imports

into thé Community of products in that category, the following

rates:

- for categories of products in Group I, 0.2%
- for categories of products in Group II, 1.2%

- for categories of products in Group III,

it may request the opening of consultations in accordance with the
procedure described in Article 15 of this Agrement, with a view

to reaching agreement on an appropriate restraint levet for the

products in such category

3., Pending a mutually satisfactory solution, Czechoslovakia
undertakes, from the date of notification of the request for

consultations, to suspend or limit at the level indicated by
the Community exports of the category of products in question
to the Community or to the region or regions of the Community
market specified by the Community.

The Community shall authorize the importation of products

of the said category shipped from Czechoslovakia before the date
on which the request for consultations was submitted.
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4. Should the Parties be unable in the course of consultations to

reach a satisfactory solution within the period specified in Article 15
the Community shall have tho right to introduce a definitive quantitative
limit at an annual level not lower than the level resulting from the
application of the formula set out in paragraph 2, or 106% of the level

of imported reached duringthe calendar year preceding that in which

imports exceeded the level resulting. from the application, of theformula
set out in paragraph 2 and gave rise to the request for consultation,
whichever is the higher.

The annual level so fixed shall be revised upwards
after consultations in accordance with the procedure referred
to in Articte 15 with a view to fulfilling the conditions
set out in paragraph 2, shouLd the trend of total imports
into the Community of the product In question make this
necessary.

5. The Limits introduced pursuant to paragraph 2 or

paragraph 4 may in no case be lower than the level of Community
imports cf products in that category originating in
Czechoslovakia in 1980.

6. 1.i accordance with the procedures set out in paragraphs 2
and 4, i quantitative limit may be flxed on a regional basis
where imports of a given product into any region of the

Community exceed the following regional percentages

of the amounts determined as laid down in
paragraph 2:

Germany 28.5%
Benelux 10.5%
France 18.5%
Italy 15 %

Denmark 3%

Ireland 1%

United Kingdon 23.5%
Greece 2%.
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7. The annual growth rate for the quantitative limits
Introduced under this Articte shall be determined ln accordance
with the provisions of Protocol C.

The provisions of this Article shall not apply where the

percentages specified in paragraph 2 have been reached as a

result of a fall in total imports into the Community, and not

as a result of an increase in exports of products originating
in Czechoslovakia.

9 In the event of the provisions of paragraph 2 or

paragraph 4 being applied, Czechoslovakia undertakes to iIssue
export Licences for products covered by contracts concluded
before the introduction of the quantitative Limit, up to the

volume of the quantitative limit fixed for the current year.

10. For the purpose of applying the provisions of paragraph 2,
the Commuunity undertakes to provide the Czechoslovak authoritiese
before 15 April of each year, with the preceding year's statistics
on imports of aIl textile products covered by this Agreement,
broken dowrt by supplying country and Community Member State. From
1 January and up to this date the provisions of paragraph 2 shall
apply on the basis of the annual statistics previously communicated .

The Provisions of this Agreement which concern exports of
products subject to the quantitative limits established in Annex Il
shall also apply to products for which quantitative limited are
introduced under. this Article.
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ARTICLE 8

1 where the Community ascertaine that the level of imports in given

category of Group 2 subject to quantitativelimits set in Annex II

excoeds in any Agreement yearthe leval of imports in the proceding year

by 10 % of the level of thequantitative limitset out inAnnex Il for
the current Agreement, it may request the opening ofcongulations

in accordance with the provisions described in Article 15 of this

Argeement with a view to reaching Agreement on

- the auapanaion, wholly or in part, of the provisionsof Article 4

or

- a modification of the quantitative limit set out in Annex Il by the
establishment, of an ad hoo limit below the existingquantitativelimit

- as Well as the corresponding equitable and quantifiable atei.

2 The Community shallauthorse the importation of products of the said .

Category shipped frod Czechoslovakia the dateon which the requestfor

consultations wassubaittedlt .

ndlmutuallyus111s Sat ifcsor b l- zCszecakia&a .rtdetks foeriod.riod

of 1hfrom t.-oi the da enotific fl ,c. ,fîm ot equest aost. for coe v1tatiorr
te reatrain e port. of the ;prodicts Ln ategoryconsideredto
Co_.-mmunityorthe reKion or regeoni of the Coznlmmunity % marketspecifi
lb. Ctheu.immunitynt twoeltMelfthe levhel of çzws exports reachedduring

pr *c.eceding a1alnnder ye

.e 3 quantitative limit mod4ifi4 aed asasul% ot the application ot

g&rparagraph wn anyrearecadLngithe fLnai groAgreement year shall

b,'subjectt &--roh rate sa &o ae eoirtrehat lho levelt.oheeiunti

li-it cem ous in £lra IAnnex the fLna1 IireleAt yeêar i.ero.asi.e La t-bna

~ *

4* Seu1d thould t parb. ue1 inable curthe courseof cfngltatiuon
satlsfector7isoautionywithLi the p.rind *pecefied s1n Àrticlin Af th.e

Czfchos,.ovechoslovakia f se rsuotcd by tt. C4.i.zdti

- to gurp=d wosuspendwhni y inhe part iOns oo wtoclh0f4Article 4oin

6;f' 1h ofnthe Communityanynof ocs for Un* "teOthecategory conce
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- to modify the quantitative limit set out in Annex Il for the category
concerned so as to restrain. export to the Communityor any af its

regions ta 125% of imports attained during the preceding calendar

year, or ta the level of exports reached during the current Agreement
year up to the end of a 30 day period following the date on which the

request for consultations is made, whichever in the higher.

In the event that the provisions of this paragraph are applied .the

Community undertakes to maintain an offer of equitable and quantifiable

compensation.

The application of those measures provided for in this paragraph is

limited to the year in which the measures are taken.

5- The provisions of paragraph 1 shall not apply to a given category
unless the quantitative limita established in Annex Il for the Community
for that category represent at least 1% of total Community imports during
1980.

6. The provisions of paragraph 1 shall not apply to a given category
unless the level of imports originating in Czechoslovakia during the

current Agreement year represent at least 50% of the quantitative limit

set out in Aunez Il for that category in the Community as a whole or in
any region or regions of the Community concerned.

7. Anylimitmodified in accordance with the provisions of pragraphs
1 or 4 may in no case be lower than the level af imports of produce in
that category originating ini Czechoslovakia ini 1980.

8.The provisions of the article also apply where the level referred to in paragraph

1 is exceeded in any of the Community's regions, however orly i; provisions

stipulated in paragraphs 6 ar.d 7 apply. in sucn case. the compensation re

ferred to in paragraphs 1 and 4 will concern the region or regions o the

Community indicated in the Community's request. for consultations.

9, With a view to limiting recourse ta paragraph 1 of this Article,
Czechoslovakia undertakes to inform the Community of any sharp and

substantial increases in the issue of export licenses for any category
which is likely to lead to the fulfilment of the conditions required for

the application of the present article.
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ARTICLE9

1. Czechoslovakia and the Community agreeto cooperate fully in

proventingthe C«tta ofthe present Agreement bytransshipaent
rerouting or whatever other means.

2. Where lnformationavailableto the Communityas a result of the

investigations carried out in accordance with the procedures set out in

Protocal A constitutos evidence that product of Czechoslovakia origin

subject to quantitativee limita entabliabed under this Agreementhave

been transshipped, rerouted or otherwiao Imported XIto the Community in

circumvention of this Agreement, the Community may request the opening
of consultations in accordance with tho procedure described in Articlo15

of this Agreement, with a view to reaching agreementon an equilvalent

adjustment of the corresponding quantitative limits established under

the Areement.

3. pending the result of the conaultation referredto in paragraph 2,

Czechoslovakia. chahl as a precauttionary measure, if so requested bythe

Community, make the necessary arrangementsto ensure that adjustmentsof
quantitative limits liable to be agreed following tho co ulta:or

referred 11o in paragraph 2, may be carried out for the quota year in which

the frequent 't open consultations In accordaace with paragsaph 2 was made

or for the following year i the quota for the curret year la exhwauted,
where clear vidence of o±roumvention la provid.d.

4. Should tb. parties. be unable in the course ot coeultatioca to reach
a catiaactory solution within the period speciffied in Article 2 of' tho

Agreementthe Community shall have the right, where clear evidence of

ci.:cuavent-2.on bas been provided, to deduct troc the quantitative lito

established undar thi Agreemant amounts equivalent to the prcducts of

Czechoslovak origin .
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ARTICLE 10

1. Czechoslovakia shall supply the Community with precise statistical
information on all export licences issued by the Czechoslovak authorities
for all categories of textile products

The Community shall likewise transmit to the Czechoelovak author ties
precise statistical information on import authorizetions or documents issued
by the competent Coarunity authorities, and import statiatice for prcducts
covered by the system of administrative control referred ta in Artciclo 7(2)..

2. The information referred to in paragraph 1 shall, for all categories of
products, be transmitted before the end of the second month following the
quarter to which the statistics relate.

3. For the purpose of applying provisions of aticle 9, the Coà.ity y ask
Czhoslovalcia to transmit available statistical i."iformaùtion on textiles exzort3

oft products covered by Vhe present Agreement by country of destination.
Te Coamunity shall transmit to the COechoslavakc authorities import

statistics f'or all products covered by the system Of a.dinist-ative control
refe-red ta irz Article 7 paragraph 2' and for product covered by
Article 3 paragraph 2.

4. The information referred te above shall, for all categories of products,
be transmittedbefore the end of the third month following the quarter to
which the statistcs relate.

5. Should it be fo id on analysis ot the information exchanged that there
are significant discrepancies between the returns for export and those .lor
important consultations may be initiated in accordance with the procedure
specified in Article

6. For tho purpose or applying the provisions of Article 7 and Article 8,
the Community undertakes to provide the Czechoslovak authorities before
15 April of each year with the preceding years statistics on import of all
textile product covered by this Agreement, broken down by supplying ,country
and Community Member State.
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ARTICLE 11

1. In case of divergent opinions between Czechoslovakia and the competent Community
authorities at the point of entry into the Community on the classification
of products covered by the present Agreement, claasification shall provisionally
be based on indications provided by the Community, pending consultations in

accordance with Article 15 with a view to reaching agreement on definitive

classification of the product concerned.

2. Theauthorities of Czechoslovakia shall be informed of any amendment to the Common

Customs Tariff or Nimexe or any decision, made in accordance with the procedures
in force in the Community, relating to the classification of products covered

by thisAgreement.

Any amendment to the Common Customs Tariff or Nimexe or any decision which

results in a modifcation of the classification or products covered by this

Agreement shall not have the effect of reducing any quantitative limit established

in Annex Il.

The procedures for the application of this Paragraph are set out in Protocol A.
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ARTICLE 12

Czechoslovakia shall endeavour to ensure that exports of
textile products covered by this Agreement are spaced out as

evenly as possible over the year, due account being taken
neverthetess of seasonal factors.

However, in the event of denunciation of this Agreement

es provided for in Article 19(3), the quantitative limits

established in Annex Il shall be reduced on a pro rata basis.
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ARTICLE 13

Should there be an excessive concentration of imports
on any products belonging to a category subject to quantitative
Limits under this Agreement, the Community may request consul-

tations in accordance with the procedure specified in Article 15

with a view to remedying this situation.
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ARTICLE 14

1. For the purpose of the administration of this agreement, the limits
referred to in article 2 are broken down by the Community into shares

for each of its Member States.

2. Portions of the quantitative limits established in Annex Il not used in

a Member State of the Community may be allocated to another Member State

in accordance with the procedures in force in the Community. The Community
undertakes to examinewith care and to reply within four weeks to any

request made by Czechoslovakia for auch reallocation. It is understood

that in the event of any reallocation the flexibility provisions set out

in Article 4 shall continue to be applicable to the levels of the original
allocation.

3. Should it appear in any given region of the Community that additional supplies
are require, the Community may, where measures taken pursuant to paragraph 1

Above are inadequate to cover those requirements, authorize the importation.

of amounts greater than those stipulated in Annex Il.
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ARTICLE 15

2. The special consultation procedures referred to in this Agreement other

than those referred to in paragraph 2 of this Article, shiall be governed
by the following rules :

- any request for consultations shall be notified in writing
to the other Party;

where appropriate, the request for consultations shall be

followed within a reasonable period (and in any case not

Later than fifteen days following the notification) by a

report setting out the circumstances which, in the opinion
of the requesting Party, justify,the submission of such

a request;

- the Parties shall enter into consultations within one

month of notification of the request at the latest, with
a view to reaching agreement or a mutually acceptable
conclusion within one month at the latest;

- the period of one month referred to above for the purpose
of reaching agreement or a mutually acceptable conclusion

may be extended by common accord.

2. The special consultation procedures referred to in Article 8 of the

Agreement shall be governed by the following rules :

- any request for consultations shall be notified in writing to the other

Party, together with a statement setting out the reasons and circumntance

which, in the opinion of the requesting Party, justify the submission

of such a request;

- the Parties shall enter into consultations within 15 days at the latest

of notification of the request, with a view to reaching agreement or a

mutually acceptable conclusion within a further 15 days at the latest.
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ARTICLE 15 (2)

3 If necessary, at the request of either of the Parties
and in conformity with the provisions of the Geneva Arrangement,
consultations shall be held on any problems arising from the

application of this Agreement. Any consultations held under

this Article shall take place in a spirit of co-operation and

with a desire to reconcile the differences between the two-

Parties.
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ARTICLE 16

1. The Parties recognize and confirm that, without prejudice
to their rights and obligations under the General Agreement on

Tariffs and Trade, the conduct of their mutual trade in textile

products as defined in Article 1 shall be governed by the

provisions of this Agreement and of the Geneva Arrangement.
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ARTICLE 17

1. Czechoslovakia and the Community undertake to refrain from discrimination
in the allocation of export licences and import authorizations of documents

referred to in Protocols A and B.

2. In implementing this Agrement, the Contracting Parties
shall take care to maintain the traditional commercial
practices and trade flows between the Community and

Czechoslovakia.

3. Shhould either Party find that the application of this
Agreement is disturbing existing commercial relations between
importers in the Community and suppliers in Czechoslovakia, consultations
shall be started promptly, in accordance with the procedure

specified in Articlte 15, with a view to remedying this

situation.
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ARTICLE 18

This Agreement sahll apply, on the one hand, to the territories in
which the Treaty establishing the European Economic Community is

applied under the conditions laid down in that Teaty and, on the

other hand, to the territory of the Czechoslovak Socialist Republic.



COM.TEX/SB/866
Page 30

ARTICLE 19

1. This Agreement enter intoforce on the first day of the month following

the date on which the Contracting Parties notify each other of the completion

of the procedures necessary for this purpose. It shall be applicable until

31 December 1986.

2. This Agreement shall apply with affect from 1 January 1983.

3. Either Party may at any time proposeamendments to this Agreement or

denounce it provided that at least ninety days' notice is given.
In the latter event the Agreement shall come to an end on the expiry
of the period of notice.

4. The Annxes and Protocols to this Agreement and the exchanges of letters
shall form an integral part thereof.
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ARTICLE 20

This Agreement shall be drawn up in two copies in the Danish, Dutch, English,
French, German, Italian, Greek and Czech languages, each of these texts being
equally authentio.
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CCT headingNo

Cotton yarn, not put up for retail
sale

.09

55.09-03:
0405:;6:
07;08:09;
10:12;13
14;15;16,
17;19: 21;
29:32:34:
35;37;38;
39 41:49:
51;52;53
54;55:56;
57;59:61:
63:64;65;
66;67;68:
69;70;71;
72:73:74;
75;76;77;
78;79:80:
8182;83;
84:86;90,
91;92;93;
98;99

55.09-06:
07:08:51;
:2; 53; 54;
55: 56; 57:
59;61;63;
64;65;66;
67,70 71;
80,81;82-
83:84,86;
90:91:92,
93:98;99

- 1

Other woven fabncs of coutn:
Woven fabrics orcotton,
other than gauze, terry fa-
brics, narrow woven fabrics,
pile fabrics, chenille fabrics,
tulle and other net fabncs

a) Of which other than
bleached or bleached

un-

ANNEX I

GROUP 1 A

55.05

Description
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CCT heading No
NIMEXE

code
(1982)

4

56.0:-01;
04;0::07;
0:;1:;12I
1:;19;20:
22:25:29:
3::3:;35;
3:;3:;40;
4:43:45;
46:47:49

scsOrtionipofl

Woven fabrics of man-made
fibres (discontinuous or waste).
A. Of synthetic textile fibres:

Woven fabrics of synthetic
fibres (discontinuous or
)aste> other than narrow
woven fabrics, file tsbric«
(including terry fabrics) and
chenille fabrics

of which other than
bleached or bleached

Catiory

3 56.07
A

.

.-.._

a)56.07.01:
0507:08:
12;15:19:
22;25;29:
31:35;38;
40:41:43;
46;47;49

un-

;-' .
.- , 1 e-. . 1 . !I.e- .-e

ci ccs,*« g/_iece
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CCT.heding No

60.04
B I,

Il a)
b)
c)

lV b) I

2
d) I

2

aa)
dd)
ee)
aa)
dd)
dd)

60.05
A I

Il b) 4 bb) 11 aaa)
bbb)
ccc)
ddd)
eee)

22 bbb)
ccc)
ddd)
eee)
fff)

NIMEXE
code

(1982)

60.04-19:
20:22:23:
24:26:41:
50:58:71:
79: 89

60.05-01:
31:33:34:
35:36:39:
40:41:42:
43

Description

Under garments knitted or cro-
cheted, not elastic or rubberized

Shirts, T-shirts, lightweight
fine knit roll, polo or turtle
necked jumpers and pull-
overs, undervests and the like.
knitted or crocheted, not elas-
tic or rubberized, other than
babies' garments, of cottonor
synthetic textile fibres:
T-shirts and lightweight fine
knit roll, polo or turtle necked
jumpers and pullovers, ofra-
generated textile fibres, other
than babies' garments

Tableof equivalent
pieces/kg g/piece

. __

I '54
6.48 154

,

-

an
or

;
hnc
d

er

Outer garments and ocher article.
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:
A. Outer garments and clothing

accessories:
Jerseys, pullovers, slip-overs,
waisscoats, twinsets, cardi-
gans, bed-jackets and jum-
pers, knitted or crocheted, not
elastic or rubberized, of wool,
of cotton or of nan-made tex-
tile fibres

4.53 2z1

6 61.01
1 Vd)

Men's and boys' outer garmct:
2
3

e)
2
3

Women's, girls' and
gaments:

B. Other:
oy's*6; Men's and b

64;66; 72; breeches, shorts

74; 76 s) includingg slack
71.02-66; nts' girls' and infa
61.02-66, ks,crousers and siac
68:72 anofcotton or of m

tile fibres

inrants otter

oven
and trousers

women's,
woven

Of wool,
made tex-

Cmt1r

5

61.02
B Ile)

1.76

6 aa)
bb)
CC)

568

__ i
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L ofeuvaec

NIMEXE tionescripaot-
('aieeading T h.811dir No code|

94.1,_ I

Table of equivalence

60.05
A Ilb)4aa)22

33
44
55

61.02
B lle) 7 bb)

cc)
dd)

60.05-22:
23:24;25
61.02-78;
82;84

Outer ganments and other articles:
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:
A Outer garments and cloching

accessories:
Il. Ocher

Women's, girls' and infants' outer
garments:

B. Other:
Blouses and shirt-blouses,
knittcd, crocheted (not clastic
or rubberized), or woven, for
women, girls and infants, of
woo1, of cotton or of man-
made textile fibres

Men's and boy's unde
including collars, shiri
cuffs:

'1.03-11, Men's and bo
15ofl9 woven, of wool, c

of man-made texti

ganYents,
fronts and

shirts,
cotton or
fibres

7

5.55 180

61.03
A

4-60 217

i es kg glpiece

8
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CCT heding No
NIMEXE

code
(1982)

Table of equivatence
Description

Pieces/kg g/piece
- -

9 55.08

62.02
B Illa) I

55.08-10:
30;50;80

62.02-71

Terry towelling and timilar rerry
fabrits of couton:

Bed linen. tab,le linen toilet linen
3nd kitchen linen: curtains and
other furnishing articles:

B. Other:

Woven cotton terry fabrics:
toilet and kitchen linen of
woven cotton terry fabrics

20 62.02 Bed linen, table linen, toilet linen
B I a) and kitch:n linen` curtains and

c) other furnishing articles:

B. Other:

:2.02-12; Bed linen, woven
13; 19

22 56.05 rn Yam of man-made fibres (discon-
A tinuous or waste). not put up for

*etail sale:

A. Of synthetic textile fibres:

56.05-03;r Yan of discontinuous or
OS; 07; 09: waste synthetic fibres, not put
Il: 13; 152 up for retail sale
1::21;23;
25: 28; 32;
34; 36:38:
39: 42; 44;
45; 46:47

56.05-21: a) Of which acrylic
23 25:28:
32;34;36

I

Yarn of man-made fibres (discon-
tinuous or waste), not put up for
mail sale:

B. Ofregcnerated textile fibres:
Yarn of discontinuous or
waste regenterated fibres. not
put up for retail sale

Cuoery

dROLP Il
A

23 56.05
a

56.0S-51;
55;61:65:
71;75;81;
85; 91; 95;
99

.
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0f ecivec

CaqOrCT heading No NIMEXE til Descriptioncin<Nocode

32 ex 58.04 Wofenripile Çabncs and chenille

fabrics (otter thaown rerry telling
or similar terry fabrics of cotton
falling within heading No 55.08
and fabrics falling within heading
No 58.0S):

Woven pile fabrics and chen-
ille fabrics (othrryhan tey
fabrics of cotton and narrow
woven fabrics). ofowool, Of
cotton or of man-made textile
fibres l

58.04-63 a) of which cotton corduroy

Bcd linen, table linen, toilet linen
and kitchen linen; curtains and
other furnishing articles:

B. Other:
Woven table linen, toilet and
kitchen linen, other than of
cotton terry fabric

equivalence.ivageic

:8.04-07;
Il: 15; 18;
:1;43:45;
:1:63:67;
69: 71: 75;
17;78

39 62.02
tIl SI

.. Ili
c)
I) 2
c)

:2.02-40;
:2:44:46;
:1;59:65;72; 74:77

Ciecesokg q/piece

t
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CCT heading No
NIMEXE

code
(1982)

Table of equivalence
Description

pieces/kg g/piece
~- - -

12 60.03
A
B I

C
)

D 60.03.11-
19;20; 27;
30;90

Stockings. under stockings. socks,
ankle-socks, sockettes and the
like, knittd or trocheted, no[
elastic or rubberized:

Other than women's stockings,of synthetic textile fibres

24-3 pain 41

13 60.04 m Under garnents, k-itted or cro'B IV b) I cc) t che:ed, not elastic or rubberized:
2 dd)

d) I cc)- 60.0448: Men's and boy's underpants
2 :c) : 56;75; 85 and briefs, women's, girls'and infants' (other than ba-

bics') knirickers and befs.
knitted or crocheted not elas-
tic or rubbtrized, of couton or
sythetic textile fibres

14 A 61.01 Men's and boys' outer garments:
61.01-01 Men's and boys' coats of im-

pregnaced, coated, covered or
laminated wolen fabric fail-
ing within heading No 59.08,
59.11 or 59.12

61.01

14 B 61.01
8V b

61.01-41;
42; 44; 46;
47

Men's arm boys' outer gannents:
Men's and boys' woven over-
coats. raincoats and other
coats, cloaks and capes, ocher
than those of category 14 A,
of wool, of cotton or of man-
made textile fibres

17

1-0

0-72

~ ~~

a>

61.02-05

158 61.02

bb)
cc)

:bl) 61.02.31;2b) 32.33;35,
3637;39;
40

Women's, outer' and infants' OuI«r
garments:

B. Other:

Wofante. girls' and inreins
coatseof impregnated, coatd,
covered or laminated woven
fabric falling within heading
No 59.08, 59.11 or 59. 12

Women's, girls' and infants' outer
garments:
B. Other:

Women's, girls' and infant'
wovet Overcoats, raincoaes
and ather coats, cloaks ând
caps: jackets and blazers,
olher than garments or cate-
Sory 15 A. of wool, of cotton
or of men-made textile fibrcs

11

0194

Cama

59

2
3

1 o

1389

ISA 61.02
909

1190

__. .

_- ..
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Table of equivalence

CCT headingsNo
NIMEXE

code
(1982)

Description
pieces/kg

_- t-_.

16 61.01
B Vc)

2
3

- L
1 f -.

61.01-51;
54;57

Men's and boys' outer garments:

Men's and boys' wover suits
(including coordinate suits
consisting of two or three
pieces, which are ordered,.
packed, consigned and nor-
mally sold together) of wool,
of cotton or of man-made tex-
tile fibres, excluding ski suits

17 6B Va) Men's and boys' outer garments:

2 61.01-34; Men's and boys' woven jack-
3 36; 37 ets (excluding waister jackets)

and blazers of wool, of cottoW
or of man-made textile fibres

~~~ ~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ . ..-.1

18

19

61:03
B
c

61.03-51;
55:59;81;
85; 89

ncl
cuf

080

1-43

n's and boys' under garmer..,
luding collars, shirt fronts anld

:

Men's and boys' woven under
garments other than shirts, of
wool, of cotton or of man-
made texle fibres .i

61.05 Handkerchiefs:
61.05-20 A. Of woven cotton fabric, of a

value of more than 15 ECU
kg net weight

8 1 B. Other,

61.05-30; Handkerchiefs of woven
99 fabric, of a value of not more

than 15 ECU/kg net weight

59

t
Men's and boys' outer garments:

Women's, girls' and infants' outer
garments: r

B. Other: '

Parkas; anoraks, windchea-
ters, waister jackets ana tne
like, woven, Of wool, of cot-
ton or of man-made textile
fibres

2-3 435

Category g/piece

50

700

17

21 61.01
8 IV
61.02
B ild)

61.01-29;
31; 32

61.02-25;
26; 28

__...
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NIMEXE
Category CCT heading No Code(1982)

60.04
B IV b) I bb)

d) I bb)

B... Iv b)

d)

2

2

26 50.0S
A [1 b) 4cc)

61.02
B lle) 4bb)

cc)
dd)
ec)

60.0:-47;
73

60.0:-51S
53: 81; 83

aa)
bb)
aa)
bb)

Il
22
33
44

60.0:-45;
46: 47; 48

61.0:-48;
5:;53; 54

Under garments, knitted or cro-
cheted, not elastic or rubberized:

Men's and boys' pyjamas,
knitted or crocheted, of cot-
ton or of synthetic textile
fibres

Women's,lgiris' and infants'
(other than babies') knitted or
crocheted pajamas and night
dresses, of cotton or synthetic
fibres

Outer garments and other articles,
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:

A. Outer garments and clothing
accessories:

Il. Other

Women's, girls' and infants' outer
garments:

B. Other:

Women's, girls' and infants'
(other than babies') woven
and knitted or crocheted
dresses of wool, of cotton or
of man-made textile fibres

Outer garments and other articles,
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:
A. Outer garments and clothing

accrissones:

Il. Other

Women's, girls' and infants' outer
garments;
B.eOthcr:

Women's, girls' and infants'
(other than babies') woven
and knitted or crocheted
skirts,lincnudirg divided skirts

28 6005
A IIbe 4 ce)

Outer entmmaus and othetr aricles,
knittedcor .rocheted, not elastic
or rubberize 1:

A. Outar g;rments and clothing
accessor es:

Il. Other:
60.05-61; i tKnnted ocro a'cheted
62; 64 trousers (except shorts)

Ol . babies'

E

24

/ieceskg g/Piece

~.. ..
257

323

27 60.05
A l b)4dd)

61.02'
B II e) 5 aa)

bb)
cc)

2-6 385

60.05-SI
52;54;58

:1.02-57;
58; 62

1-61

1
620

-l
. 1._ _

__ _-------__

.

1ac.e of ez,,.ivatene
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* Ji-. -.

^,ieces;kg g/piece
- . .. -

-.e

29 61.02
: B Ile) 3 aa)

bb) .
,,cc)

Women's,
garments:

B. Other:
61.02-42; Women's
43; 44 (other

. suits ar
coordin

ordered

and no
of wool
made te
ski suits

girls' and infants' outer

i's, girls' and infants'
than babies') woven
id costumes (including
nate suits consisting or
three pieces which are
d, packed, consigned
really sold together),
, of cotton or of man-
extile fibres, excluding

j

30 A 61.04 Wo~~~~~~men's, girls' and infants' un.
I j dergarments:,
61.04.11; Women's girls' and infants'
13, I woven pyjamas and nightdresses, of wool, of cotton or

of man-made textile fibres

-137 j

i

40

30 B 61.04 Women's, girls"and infants' un-
B [1 der garments:

61.04-91; Women's, girls' and infants'
93; 98 (other than babies`) woven

under garments, other than
pyjamas and night dresses, of
wool, of cotton or of man-.
made textile fibres

_ s
- - -41

61.09
D

60.04
A I

Il a)
b)
c)

Ili a)
b)
c)
d)

61.09-50

60.04-02;
03: 04; 06;
07; 08; 10;
11: 12:14
_.J...

Corsets, corset-belts, suspender-
belts, brassieres, braces, suspen-
den, garters and the like (includ-
ing such articles of knitted or cro-
cheted fabrics) whether or not
elastic:

Brassières,
crocheted

18-2

woven, knitted or

Under garments, knitted or cro-
cheted, not elastic or rubberized:
A. Babies' garments; girls' gart

ments up to and including
commercial size 86:

Babies' under garments of
knitted or crocheted fabrics,
not elastic or rubberized

i

f
t:

;
730 *

g

250

0Ir31

68

7jJ

X- l . . _

- - ---- _-

1

1 1 0
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73 60.05
A lIb) 3

Outer garments and other articles,
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:
A. Outer garments and clothing

accessories:
Il. Other:

1!
60.05-16:
17; i9

Track suits of knitted or

crocheted fabric, not clas-
tic or rubberized, of wool,
of cotton or of man-made
textile fibres

76 61.01
B I

61.02
'B lla)

61.01-13:
15; 17;:19
61.02-12;
14

t

78 61.01
A Il
B 11l

v o'
g>'

2
3

61.01-09;
24; 25; 26;
81;92:95;
96

Men's and boys' outer garments

Women's, girls' and infants' outer
garments:
B. Other:

Men's and boys' woven in-
dustrial and occupational
clothing; women's, girls' and
infants' woven aprons,
smock-overalls and other in-
dustrial and occupational
clothing (whether or not also
suitable for domestic use), of
wool, of cotton or of man-
made textile fibres

Men's and boys' outer garments:
Men's and boys' woven bath
robes, dressing gowns, smok-
ing jackets and similar indoor
wear, ski suits consisting of
two or three pieces and other
outer garments, except gar-
ments of categories 6. 14 A,
14 B, 16, 17, 21, 76 and 79, of
wool, of cotton or of man-
made textile fibres

Women's, girls' and outer gar-
ments:
B. Other:

Women's, girls' and infants'
woven bâth robes, dressing
towns. bed jackets and similar
indoor wear and outer gar-
ments, except garments of
categories 6, 7, 15 A, 15 B, 21,
26, 27, 29, 76, 79 and 80, of
wool, of cotton or of man-
made textile fibres

600

1..

i'.

11

1

i.

1

i

i

t

si 61.02
B I b)

Il c)
e)

9 aa)
bb)
cc)

61.02-07;
22; 23; 24;
85:90:91;
92

i

1

It
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CCTheading No
NIMEXE

code
(1982)

Table of equivalence
Description

p i eces/kg g/piece

Outer garments and other articles,
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:

A. Outer garments and clothing
accessories:
il. Other:

Outer garments, knitted
or crocheted, not elastic
or rubberized, other than
garments of categories 5,
7, 26, 27, 28, 71, 72. 73, 74
and 75, of wool, of cotton
or of man-made textile
fibres

Category

83 60.05
A lla)

b) 4 hh)

ijij)
kk)
11)

.* .

Il
22
33
44
Il
11
Il
22
33
44

60.05-04;
76; 77; 18;
79; 81; 85;
88; 89; 90;
9!

--1 .

1
_- _7 "

:' 1 ,

i

i
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GROUP IIIA

.e,^ f e - .. c''c
pieces/kg -

g/? i ece

':33 51.04
A lIla)

62.03
B llb) I

!--

34 I51.04
A IlI b)

51.04-06

62.03-96

*l 51.04-08

Woven fabrics of màn-MIadc
fibres (continuous), including
woven fabrics of monofil or strip
falling within heading No 51.01
or 51.02:
A. Woven fabrics of synthetic

textile fibres:
Sacks and bags, of a kind used
for the packing of goods:.

B. Of father textile materials:
II. Other:

Woven fabrics of strip or
the like of polyethylene or
polypropylene. less than
3 m wide; women sacks of
such strip or the like

Woven fabrics of man-made
fibres (continuous), including
woven fabrics of monofil or strip
falling within heading No 51.01
or 51.02:

A. Woven fabrics of synthetic
textile fibres:
Woven fabrics of strip or the
like of polyethylene or poly-
propylene, 3 m or more wide

Woven
fibres
woven
falling
or 5 1.02

fabrics of man-made
(continuous), including
fabrics of monofil or strip
within heading No 51.01

A. Woven fabrics of
textile fibres:

synthetic

Woven fabrics of synthetic
textile fibres (continuous)
other than those for tyres and
those containing elastomeric
yarn:

a) 0f which other than un-
bleached or bleached

_ __' _ z _ _

!

35

'I

51.04
A IV

51.04-10;
il; 13; 15;
17, 18:21;
23; 25; 27;
28; 32; 34;
36;41;48

51.04-10; '
15; 17; 18;
23- 25S 27;
28; 32: 34;
41;48

---- s

2:
1

Il1
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CCT heading No
NIMEXE
code
(1982)

Table of equivalence
Deu Description

pieces/kg g/pi ece

. Z. .

51.04-55:
56;58:62:
64:^66:72:
74:76:81:
89;93; 94;
97;98

Woven rabries of man-made
fibres (continuous), including
worin fabrics of monofil or tinp
failing within heading No 51.01
or S1.02:
B. Woven fabrics of regenerated

textile fibres:

Woven fabrics of regenezated
textile fibres (continuous)
other than those for tyrcs and
those containing elastomnric
yanl.

51.04-55: a) Of which other than un-
58:62: 64: bleached or bleached
72:74; 76:
8189;:94;
97;98 . .

.I

37 56.07 f c Woven rabri«s of man-made
fibres (discontinuous or waste):

B. Orregenerated textile fibres:

56.07-S0: Woven fabrics of regenerated
51; 55; 56; textile fibres (discontinuous
59:60; 61; or waste) other than narrow65; 67; 68; woven fabrics, pile fabric
69: 70; 7ri; (including terry fabncs) and
72; 73; 74; chenille fabrics:
77878;824
83;84;87

56.07-50;
55;56; 59:
61:65;67;
69:70:71;
73;74;77:
78; 83: 84:
87

38A 60.01
B lb) I

_

38 B 62.02
A Il

a) Of which other than un-
bleached or bleached

Knilted or crocheted fabric, not
elastic or rubbenzed:

B. Of man-made fibres:
Knitted or crocheted syn-
thetic curtain fabrics includ-
ing net curtain fabric

~_

Bcd linen, table linen, toilet linen
and kitchen linen: cunains and
other furnishing anicles:
-A. Net curtains

CJqm

.36 51.04
B Ii

___ _.. . .
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CCTheadingNo
NEMEXE

code
(I982)

af eq 4vatence*Description
pieces/kg

g/piece

40 602 -Bed linen, table linen, toilet linen TB IV. and kitchen linen, curtains andother furnishing artices:
. B. Other. 4

62.02.83; Woven curtains (other than85; 89 net curtains) and furnishing
articles, of wool, of coaton or
of man-made textile fibres

41 ex 51.01 Yarn of man-made fibres (contin.. .. uous), not put up for retail sale.
A. Yarm or synthetic textile

fibres
51.0l-05 Yarn or synthetic' textile06;07108; fibres (continuous), not put09:110:12; up for retail sale, other than20: 22: 24; non-textured single yarn.27:29;30: untwisted or with a twist of...35;36;37; not more than 50 turns per39;40;-45 merre

42 ex 51.01 Yarn or man-made fibres (continB uous), not put up for retail sale:
B. Yarn of regenerated textile

fibres:
51.01-S0: Yarn of regenerated textile61; 67; 68; fibres (continuous), not pu71;71;778; up for retail sale, other th80 single yarn of viscose rayon

untwisted or with a twist o.not more than 250 turs pemetre and single non-textyarn of any acetate

43 51.03 5*.03-10; Yarn of man-made fibres (contin.20 uous), put up for retail sale

«4 51.04
A Il

., , 51.04-05~~~~. I 1040- =~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ .1 .,-.l
1
11
1

i
i
1

1

14

1

Wêven fabric or man-made.fibres (continuous), includingwoven fabncs of monofil or stripfalling within hcading No 51.0Ior S1.02:
A. Woven fabncs of synthetictextile fibres:

Woven fabrics of synthetictextile fibres (continuouw),containing clastomeric yarn

TabLe of equivaterice

__ .

catepry
pieces/kg

..

». -

......
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NIMEXE
Caetgory CCT heading No Description p i e

45 51.04 Woven fabric of man-made. 8Il11 fibres (continuous), including
woven fabrics of monofil or stripfalling within heading No 51.01or 51.02:
B3. Woven fabrics or regenerated

textile fibres:
51.04-54 Woven fabricsof regeneratedtextile fibres (continuous),containing elastomeric yarn

46 ex 53.05 Sheep's or lamps' wool or, otheranimal hair (fine or coarlc), carded or combed:
:3.ûS-10. Cardecd or combed sheep's or. 22; 29;

-

32; lambe' wool or other titnc ani.
39 mali. .

Yarn or carded jheeP's or lernbs'
i 1 |forrttailsaoo,(ollceXn varn). not put uupc~~~~formait sale: ~>~ P-

53.08 OYarnf fine animal hair (carded|A| ., j orr combecd), not Put .u or retaüsale:

33.06-21;- Yarn Or carded sheep"'S'"o.25;3135; 1 ambs' wool (wooîîen yam)or5l;55; 71. or carded rine animal hait,.B not put up for retail saleI IS~~~~3.08-il; I
15

8 [53-07 1~ = L ;48 . 53.07 ~~~~~~Yira ai'combed sheep's ot lam nbs'wool (WvOrsted yarn), not put up
53.08~~ ~~~~~~orttalsale:

YJSTI of fine atimaa bair (cardeci| combed), noct put up for mail.

|53.07-02; | Yarn of combed sheepR; or
42; iambs' wool (worsted yarn) Cr;515 Of combed Fine animal lair59;8 ; 89 fnot put up for rail sale

53.0821,;
25(

49 ex 53.10

53.10-1i;
s15

i

Yarn of sheep's or lamb'. woof%of horschair or of other animalhair (fine or coauc), put up for rc-sail sale:
Yarn of sheeps or lambs'.
wool or of fine animal hair,
put up for retail sale

g/ic

,'-e '.e

g/p iece

1
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CCTheading No

-I

53.11 ,

1. ..

NIMEXE
code
(19U

53.11.01;
03:07; 11; 1
13; 17:20;

:30; 40: 52;
54; 58; 72; :
74; 75; 82;:
84: 88; 91;
93; 97 ..

Description

..

Woven fabrics of sheep's
lambs' wool or of finc animal

Table of equivalence
pieces/ kgg/piece

...
ihhai .

.

.

;1

-j --

1 1. . IY

5.06
: . Il ..

i_-J _-

. ..

: 33 SS.07

z .
.,. ..

_, *-
* *n .- s.

., ... .
.. ., ..

54 56.o4
. B .....

....
.
- ......

.
_._

55 56.04
A.

. . e .

;S'OO Côtn, cardcdorcombe

.~~~

:ssio6i.t ilston yarn. put up for re&a'sk

..,g. ; .. . ... ....

:.07.10 * SCottongauze.

Manmiade fibres discontinueo'
. or waste), carded. combed oa

therise prepared for spinning.
; . B. Regenerated textile fbris:; .
604-21 Regenerated textile fibr
28 (discontinuous or wastcy:. :

c..ded or combed

'..''" .':' .. ,. ' ~~~~~~~~~~~.,

Man-made fibres (discontinuons
or waste), carded, combed Oif
otherwise prepared for spi.niog

. .... A. Syntheic textile fibres:
.S6.04-11; Synthetic textile fibres
.13; 1; 16; continuous or wasie) carded
17;18 orcombed

1

-
... ...-J-------à_ -

CSW"

I 4

,
rà

-

L

8' .:

_'. -

1 .. .. 1.

-

... 1.. .-, .55M



COM. TEX/SB/866
Page 49

CCT heading No
NIMEXE

code
(1982) Description

i-eC:e^j l @)e

: . ecesJkg q/piece

56 *. 56.06
A

I.

... I-

5? 56.06
B;

'Jf''

56.06-1
15

11

- -t - i

56.06-20

T8.01
. Il,: 1

1 1 30:, 8

, :-'
Other carpets, carpeting rugs -.mats and matting, and Keler.;'Schumacks' and Karamanie'
rugs and the like (made up or
not):-.
Felt and articles of fe4t whcthe..r not impregnated or coated:

cut A. FcIt in the piece or simply Ctitorec=angular shape:

8.02-04:. Wovcn knitted or crocheted.06;.07;09;. 1 . -carpets, carpeting, rugs, I56;616; mand making, and 'Kelem'71:75; 81; 'Schumacks' and 'Karamanie.;:8S;90 . { *.rugi and the like (made up ur,- . I. ot);,oor covering. Uffle
:59.02.01; --` -,>"09

*Tapestries; hand-made, of ihc
.:.. type-Gobelins, Flanders, Aubus.:

f son, Beauvais and the likc, and* { needleworked tapestries (for ex-
ample, petit point and coss
stitch) made.in panels and te

58.03.0 Iikeby hand: '..58.03ao -| Tapestries, ha;nd-mndc '

Narrow woven'fabn'c, . nad
row fabric (bolduc) consistentot
warp without weft assembled by.
means of an adhesive, other thlnn'goods falling withij heading
No 58.06:. - -

58.05-01;...Narrow woven fabrics not aî-08:30; 40;, ceeding 30cmin width with51;59Q61:I sefvcdges (woven. gummed or69; 73; 77: made otherwise) on both -
f79;9q, 1 cdgcs, ath« tn woven9.,.,, jI ..

3. 17;
O''

Yarn of man-made (ibzes (discor.
tiluous or waste), put up for rc-.taidsale:

Yarn of synthetic textile.
fibres (discontinuous or.
waste) put up for retail sale-

Yarn or man-made fibres (discontiiuous or waste), put up for rP..tail sale:.. -
Yarn of 'regenerated textile ,
fibres discontinuouss.waste); put up for retail site

Carpets; carpeting and rugs. knot.;
ted 'made up or not)

~~~~~~~~~~

~~~~~~~~i

Cet ory

.i

_ r _ _-___, .-~~~~

.-85S>8.02

j59.02
: exA

.-.'

,'."' S8.0S
A 1 ?) 1,I -.

,..

...

.,
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CCT hedin No
NIMEXE

code
(1982) Description

.. pieces/kg
e.4..Le"ce

g/piece
-

-

58.06-1'90

58.07-31
39;50;8

58.08-10;
90

58.09-11:
19:21:31
3539:91
95; 99

58.10-21;
29; 41; 45
49;S1;55
59

10; Woven labels, badges and thi
like, eot embroidered, in th
piece, in srrips or cut to shape oisize
Chenilke yarn (including flocichenille yrrn), gimped yarn (otheithan metallized yarn falling with-in heading No 52.01 and gimped
horsehair yarn); braids and orna-
mental trimmings in the piece;tassels, pompons and the like:

Chenille yarn (including flock80 chenille yarn), gimped yarn
(other than metallized yarn
and gimped horsehair yarm);rraids and ornamental L-im-mings in the piece; tassels,
pompons and the like

Tulle and other net fabrics .(but
not including woven, knitted or
crocheted fabrics), plain

Tulle ant other net fabrics (bui
1;t. including woven. knitted orcrocheted fabrics), figured; handor mechanically made lace, in the

piece, in s:rips or in motifs

Embroidtrry, in the piece, in suips
or in motifs

(Knitted or crocheted fabric, notelastic or rubberized.-
B. Ofman-made fibres:

Kricted or crocheted fabncr.and..articles thereor, elastic or rubber-ized (including elastic kneecapsand clastic stockings):
A. Fabric:

Knitted or crocheted fabric.not elastic or rubberized. ofsynthetic textile fibres, con.training clastofibres; knittedor crocheted fabric, elastic ornibberized

Catego

62 58.06

58.07

58.08

58.09

58.10

-

-

11 Table of

:Il

1

11
t

1

I1

z

f

. --.

^.
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CCTheading No
NIMEXE

code
(1982)

Dewription
Table of equivalence

pîeces/kg g/piece

64 '

65

6Ô.01
B lb) 2

3

Kni
cla

B.

60.01-S1;
55

_ t- 1 - I Il-

60,01
A
B lb)

Il

c-!

4
60.01-01;
10; 62; 64;
65;68;72;
74; 75; 78:
81;89; 92;
94;96;97

66 62.01 Travelli
B i 62.01-10; Tra

Il a) 20, 81; 85; of
c) 93;95 mai
C)

fitted or crocheted fabric, not
stic or rubberized:
Of man-made fibres:
Rachel lace and long-pile fab-
ric (imitation fur), knitted or
crocheted, not elastic or rub-
benzed, of synthetic textile
fibres

Knitted or crocheted fabric, not
elastic or rubberized:

Other than those of categories
38 A, 63 and 64, of wool, of
cotton or of man-made textile
fibres

ing rugs and blankets:

velling rugs and blankets,
wool, of cotton or of man-ie textile fibres

t,

1.

i

Category

I

'. . i
e

i
1

è

à

i

q1
11

F

1

j

r
y

1
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Group III B

CCT heading No
NIMEXE

code
(1982) Description 4. , -.. il

-:W R*l

a-

: y*i-.ae
p ieceS,Stk glpiece

Gloves, mittens and mitts, kniueçiFor-crocheted, not elastic orrubl ,
.. beriied:: "-

60.02i.40 GLoves, mittens and mit
knitted or crocheted, n
elastic or rubberized,

1-50:.
ÇJ;80O.-

17 pairs
ts,
ot

impregnated or coated with
artificial pLastic materials

GIoves, mittens and mitts,knitted or crocheted, not.elastic or rubberized, Otherthan lmpregnated-. 'or coatedwÎth artificiaL plastic
materials

67 60.05 r Outer garments and other a ticles,A Il b) 5 knitted or crocheted, not plasticB or rubberized:
60.06 Knitted or crocheted fabric .and,B 1i articles thereof, elastic or rubbér.111 .. ized (including elastic knce-cao,and elastic stockings):

.. Other.
. - .60.0S-93; Clothing accessories i94; 9S; 96; er articles (excepirr j97; 98; 99 ments), knitted or «ochered,..not clastic or rubberized; art d,.60.692;8 cles (other than bathing cost96; 98 , tumes) ofknittecd or crociletc'(abric. elastic or rubbcrized.

of wool, Or cotton,. 'rAo1U.|nan-nmadd.textite fibres !

60.05-97

.69. 60.04

B lVb)2cc)

60.04-54

., ;.','.~~.

a) of which sacks and bags of a kind
used for the packing of goods,made from polyethylene or poLypropyte

1Under garments, knitted or. croezewed, not elastic or rubberizd:.
B. Of other textile mai ialss

Women's, girls' a, ' infan,knitted or crochh d p<rri4coats and slips, of ;ynthctic;.textile ribres, other. than
babies' gannents ..

7.8

I!

j
,f

g.1

ene strip
* .. . _ ..~~~~~~~

128

*_- . ." J.

60.04
or cro-der garments, knited

cheted, not elastic or rubberizd::

B. Ofothe«textile Materiais .
60.04331; Pancy-hose (tights)
33:34

'10 60.02
A

B

59

60;;7

,.. .

1

11

11
1

1.

1
1

i

i
i

30.4 3.3
.

iF Ps _
-*--

'. Clerm

;

.1.. ..

1
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CCTbidingNo

60.OSA IIb) I

NIMEXE
code
(1982)

1- - - t-

Taule of equiva(eice

Outer garments and other atjiles.,knitted or crocheted, not C1astiçsr rubberized: t..j
A. Outer garments. and clotUin ..

accessories: .

IL Other:
*b) Other:

1. Babies' garments
girls' garments up
to and including
commercial size
86;

60.05-06; Babies' inîtted07;08 09 outer garments, of
wool, of cotton. or
of man-made tex'..
tile ribres

12 1| 600S 2 |utel gannent and other amtcle,

accessones:{
I [ | 1X-é~~~~I.thter |

|Knitted or crocheted fab standarticles thereof, plastic or rubbey.e|
fe(iCludingelascitadclkriee.a

1 ! ~~and elasùic stOckrngs): . |

8 I I B. ~~~~~~Oth«

{ 1 ~~~~60.O5.q1: KMtted swimwvea.

61.1.Ofiî

1'.0 . 600.,
- 0~~~~~~~~~~~~K, 'd orcohtd b I;

M|ntscandoys OU and/B Jt b>;. | | Jen5,s irls and infant outer|
i'eInee.s: 'e

BOther:
6I.oi.~ ~~YWo tedswimweàr0 ooo

23 ~ ~ ?oeonsand boya-,,, atr 8M t

t--t 0~~~6.0tiares __ &U.zcXllè
_

- .

Casqoy

Ji

9,7 103

1

ociptm
pieces/kg gOpiece

... -. -- --
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Table of equivalence

p ieces/kg g/piece

Outergarments andotherarticles,
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:

A. Outer garments and clothing
accessories:
Il. Other:

Women's, giris' and in-
fants' (other than babies')
suits and costumes (in-
cluding coordinate suits
consisting of two or three
pieces which are ordered,
packed, consigned and
normally sold together),
of knitted or crocheted
fabric, not elastic or rub-
berized, of wool, of cot-
ton or of man-made tex-
tile fibres, excluding ski
suits

Outer garments and other articles,
knitted or crocheted, not elastic
or rubberized:

A. Outer garments and clothing
accessones:

I. Other:

Men's and boys' suits (in-
cluding coordinate suits
consisting of two or threc
pieces which are ordered,
packed, consigned and
normally sold together),
of knitted or crocheted
fabric, not elastic or rub-
berized, of wool, of cot-
ton or of man-made tex-
tile fibres, excluding ski
suits,

.0O-g .m

L;L- -.*

77. 60.037
Ia

6
)

Stockings, under stockings, ocks,
.neie-socks, sockehes and -the
like, knitted or crocheted.;iog
elastic or rubbeized:

60.03-24; Women's stockings of. syn-
26 thetic textile fibres

74 '60.05"' .'
A Il b) 4 gg) tl

22`
33.
44

60.05-71 ,'
72;73,74

'60.05S66;
68

1 i - -

75 60.05
A Ilb)4fl)

..
i

.

1:

,-

i
;.

..

. ... ..
. f

?.

- . 1

..jo'paim -1 2S
'1: -.''

1

1.1

.'

1

. ,

1 I

144... ..1aSO-,

1

41



COM. TEX/SB/866
Page 55

_6
__W CcbàeN

'à"0

.61.04

.. ... ... .. -~

NIEd.
("'z

i ~1

8-q 61.02
.A

1 ~ ~ ~

P.

61.02.01;

61.04-_l;

- O

Table of equivalence
ZcTiFIO *- _--,-_ P*eces/kg

-r.~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~.

Women's girls' and infants, outer
garments:ggnrien": `~~~ris

Bsbi;« artefnt girls' .
ment usp> %o end

inu
it .

comm scalSIZe 86:

Women, giris' and infants un.

dergaennent:
A. Babies' garments; girls' gar-

ments up to nd including
commercial size 86:
Babies' woven sarmenth, ot
wool, of cotton or Or manwmade textile fibres i

%'1

il

2 * 60.04
8 IV )

,'c),

_ *-. "- ,...- ..

^ 84 6106

c

D
E

85 61.07

I c

D

.

86 61.09
IA

lc
. .

Under garments, knitted or ro.
ch.ted, not plastic or rubberized:
B. Of other textile.matcruals:

60.0e38. Und« garment, other <haa60 babiesl, knitted or «ocheted,
not clestic or nubberized, of
wool, of fine animal hairor or
regenerated textile fibres

~~~~~~~~~~I

Shiswls, flarve, auflcers, m*ntil.avei1and the like:*
Otber than knited or co
cheated, of wool, of cotton or
ofman-made textile fibres

T1s, bow tics and cravats:
Other than knitted or cro 1-7-5cheted, of.wool, or Cotton or
Of man-made textile fibres

Corsets, COrset besu,uspend« 14
beils, brassieres, braces. suspenI!
dos, ganes sand the like (includ-
nia sudi articles of knitied or cro.
chetcd iabic). whether or not

Comets, corset-belts, suspen.der-beits, braces. ouspendiers
artes and the like (includingsuco artittles Of ronined or cn-

cbeted fabric), other thon
brassières, whether or not

S
s L

11

9/Pféee

9



vd -10 1 - I

Table

pieces/kg

of equivalence

g/piece

Made up accessories for articles
of apparel (for example, dress
shields, shoulder and ocher pads,belts, muffs, siceve protectors,
pockets)

Other than knitted or cro.
cheted

«T bAidt Ne
NIMEXE

oede
(1982) Oocniwis



GROUP III C

c«Vwy ccr da#
NIMEXEcode(1982) Dewriptom

Page 57

Table of equivalence
Pieces/kg g/piece

_, '~~~~~~~~~~.

90 1ex 9.04

62.04
A Il

i
LIA

.tJW ~ ~ ~

A I
8 1

59.04-11;
13; 15; 17;
18

Twine, cordage, ropes and.cabq
plaited or not: 4

Twine, cordage, ropes and
cables, or synthetic tevtilo
fibres, plaited or not

Tarpaulins, sails, awnings, sun-
blinda, tents and camping godds

62,04-23; Tents.
73 .

_ - - _.

59.11
A MlA).

62.03

51.04-03;
52
qqo I1.1S

B l b)
Il a)

b) 2
c) .

59.01

62.03-93:
95; 97; 98

59.01-07;
12; 14: 15;
16; 18;21;
29

59.02-35;41;,47:51;
57; 59;91;
95;97

ex 59.02

?'i '

Waven fabrics of man-.edde
fibres (continuous), including
woven fabrics of monofil or strip
failing within heading No :s51.0

;~~~~~~- - .......

i.

.

or 1 I .vz: ..

Rubberized textile fabrics, -Otheri
;han rubberized iknitted. or c-.
chçtcd goods:
A. Rubberiz2d textile taoncs fnot

comprised in B below:

tll. Other:
"VQYn vwV-.-
made textile fibres and
rubberized textile woven
fabrics, for tyres

Sacks and bags, of a kind used
for the packing of goods:

| B. Of other textile materials.
Sacks and baga, of a kind
used for the packing of
goods. of woven fabrics, other
than made from polyethylene
or polypropylene strip

Wadding and articles of wad-
ding; textile flock and dust and
mill neps

Pelt and articles of felt, whether
or not impregnated or coated:

Feit and articles of fente
whether or not impregnated
or coated, other than floor
coverings

*1

t,
tr

1:
F'

-, .7e-I

*

9'

93

94

95

,
, .

_

ei

t

.

...

k

:1

I

'y1

1
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NIMEXE
eme

59.03-t1;
19; 30 -,

i T ~

59.05-ll;
21;29;91;
99

59.06-00

----l i~~~'
59.07-10;
90

4. 44~~~~~~~~~~~~~~~~~~
59.08-10
51:61:71;
19

a

.w.

(I982 ._1

Bonded fibre fabrics, similar
bonded yarn fabrics, and articles
of such fabrics, whether or not
impregnated or coated:

Other than clothing and
clothing accessories

Nets and netting made of twine,
cordage or rope, and inade up
fishing cets of yarn, twine, Çor-
dage or rope:

Nets and netting made of
twine, cordage or rope -and
made up fishing nets of yarn,
twine, cordage or rope

roher articles made ftrm yarn,
twine, cordage, rope or cables,
'other than textile fabrics and arti.
cles made from such fabrics:

roher articles made roam
yarn, twine, cordage, rope or
cas, wner Uldi I*v.u8Ccames, other tnan tc^tl"c

fabrics, articles made from
' such fabrics and articles of

category 97

Textile fabrics coated with gum
or amylaceous substances, of a
kind used for the outer covers of
books and the like; tracing cloth;
prepared painting canvas; buck-
ram and similar fabrics for hat
foundations and similar uses :

Textile fabrics impregnated, coat-
cd, covered or laminated with
preparations of cellulose deriva-
tives or of other artificial plastic
materials

CCrbts N

9e 59.03

o iecesokg gq/iece

59.05

59.06

97

98

99 59.01

100 59.08

101 ex 59.04 Twine, cordage, ropes and cables,.
plaited or not:

Other than of synthetic textile
fibres J

V.Cam"

-- -1

ne;rinai

81
1

_.- -

.
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equivaLence,

Linoleums and materials pre-
pared on a textile base in a simi-
lar manner to linioleum; whether
or not cut to shape or of a. kind
used as floor coverings; floor
coverings consisting of a coating

pieces/kg g/piece
.4

r'.

applied on a textile base, cut to
shape or not ~~~~~~~~1
Rubberized textile fabrics other.
than rubberized knitted or cro.
cheted goods:

Excluding fabrics for tyres
.-....J.........._

Textile fabrics otherwise impreg-
.nated or coated; painted canvasbeing theatrical scenery, studio
back.cloths or the like:

Textile fabrics, impregnated
or coated, other than those of
categories 99, 100, 102 and
103; painted canvas being
theatrical scenery, studio
back-cloths or the i-ke

--~~~~~~~~~~

105 59.13

106 59.14

107 39.15

59.13.01: Elastic fabrics and trimmings
1; 13; 15; (other than knitted or crocheted
19; 32; 34: goods) consisting of textile mate-
35:39 riais combined with rubber
. ~~~thrcads

Wicks, of woven, plaited or knit-
ted textile materials, for lamps.
stoves. lighters. candies and the
like. tubular knitted gas-mantie
fabric and incandescent gas man-
tics

Textile hosepiping and similar
tubing, with orwithout lining. ar-
mour or accessories of other ma-
terials

C«t
TabLe of

102

103

59.10

59.11
A I

Il

fil b)

59.10-i10;
31;39

59.11-1l:
14; 17;20

104 .59.12

59.12-00

1....

, ., =,I

. 11

13.
--



NIMEXE
Category CCT heading No code Description

(19_2)

59.16-00

62.04-21:
61; 69

p ieces/kg

1.
Transmission, conveyor or eleva
tor belts or belting, of textile ma-
terial,whether or notstrengthened
with metal or other material

. t
:~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~

paulins,sailspaulins, sails, awnings, sun-
blinds, tents and camping goods:

Woven tarpaulins, sails, awn-
ings and sunblinds

-------' j - -=_

62.04-25:
75

~ ~ ~ ~ ~ ~ ~

lit 62.04
A IV
B IV

62.04-29;

_--

c

62.05-01;-
10.:30.93:-
95.:99

t
Tarpaulins, sails, awnings, sun- .
blinds, tents and camping goods:

Woven pneumatic niattresses .,,, .~~~ ,:.i
TarpaulinS, saits, awnings, sun-
blinds, tents and camping goods:

Camping goods, woven, other
than pneumatic mamsses
and tents

Othcr made up te4ile arUcties (in
:Iuding dress pattfns>:

Other made uptextile articles,
woven, exclucng those Of
categories 113 and 114 _

l 13 62.05 Other made up textile articles (in-
C cluding dress patterns):

C. Fluor cloths, dish clotrsu
dusters and the like:

62.05-20 Fluor cloths, dish clotins.
dusters and the likc, other
than knitted qr crocheted

114 59.17 59.17-10t Textile fabrics and textile articles
A 29'; 31l 39; of a kind commonly uscd in
B ll , 49; 51;59; machinryor plant
C 71:79;91;
D 93;95:99

C<.-. I tCA/.
PnMA ,An

/f

108 .59 16

-t

g/piece

109 62.04
A I
B .1

. 10

I.-

62.04
A fII
B 51J

, -

112 62.05
A
B
D
E

ruc(e ce_ s
________ _
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CZECHOSLOVAKIA

For practical reasons, the product descriptions used in Annex I are given
in abridged form in the present Annex.

Community quantitative limits

Quantitative
Category Description Unit Year Limits

EEC
_1

Cotton yarn

Cotton fabrics

Fabrics of discontinuous synthetic
fibres

Knitted shirts, singlets, T-shirts

Jerseys, pull-overs

Men's and women's woven trousers
and men's shorts and breeches

Blouses and shirts

Men's woven shirts

Tons

Tons

Tons

1,000 p.

1,000 p.

1,000 p.

1,000 p.

1,000 p.

1983
198
1985

1983
1984

1986

1983

1984
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1964
1985
1986

1983
1984
1985
1966

1983
i94
1985
lge6

1983
1984
1985
1986

318
318
319
319

6.000
6.030
6...
6.;o0

1.543
l.5'6
1.500
J.613

1.745
1.791
1.8Ci
1.846

1.221
1.239
1.258
1.277

469
478
4P3
497

178
181
183
186

717
724
731
739

1

2

3

4

5

6

7

8
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Quantitative
Category Description Unit Year Limits

EEC. -, . _ _~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
9

12

13

14 3

15 3

16

17

18

19489

20

21

Cotton towelling, toilet and kitchen
linen of cotton towelLing

Knitted stockings and socks, other
than women's stockings of synthetic
yarn

Men's and women's knitted underpants
knickers and briefs

Men's overcoats, raincoats and
other coats, cloaks and capes

Women's woven overcoats, raincoats
and other coats, cLoaks and jackets

Men's woven suits

Men's woven jackets and blazers

Men's woven underwear other than
shirts

Handkerchiefs

Bed linen

Anoraks

Tons

1,000 p.

1,000 p.

1,000 p.

1 ,000 p.

1,000 p.

1,000 p.

1,000 P.

Tons

1,000 p.

Tons

1,000 p.

1983
1984
1985
1985

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1984
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1984
1985

1983
1984

1985
1986

1983
1984
1965
1986

1983
198419a9
1986
1983
1984

1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

619
631
644
657

6-005
6.095
6.187
6.279

921
930
940
949
142
145
148
151

313
322
332

405
411
417
423

324
334
344
354

274
282
291
299

12.715
12.969
13.229
13.493

e43
860
877
895

318
323
337
Yé7
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w~~~~~~~~~~~~~~~~~

Description

Men ' and women's knitted pyjamas

Woven and knitted dresses

Women's, girls' and infants' knitted
nightwear ^

Brassières

Pile fabrics

Corduroy

Fabric of continuous regenerated
fibres other than for tyres and
elastomers

Woven fabrics of discontinuous
regenerated textile fibres

bed linen .....

Carpets, carpeting and rugs, knotted

Narrow woven fabrics

Uni t

1,000 p.

1,000 p.

1,000 p.

1,000 p.

Tons

Tons

Tons

Tons

Tons

Tons

Tons

Year

-~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
1983
1934
19C5
1936

1983
1934
1985
1986

1983
1964
1985
1986

1983
1984
1985
19e6

1983
1964
1985
1986

1983
1934
1985
1986

1983
1984
1935

1986

1983
1984
1935
1936

1983
1985
l9c5
19651983

1964
1935

1983
1934
1935
1986

Quantitative
Limits
EEC

1.763
1.816
1.870
1.926

335
338
342
345

475
4Z9
504
519

626
645
654
684

1.423
1.487
1. 554
1.624

1.22?
1.284
1.342
1.402

620
639
653
677

1.494
1.529
1.585
1.633

728
757
767
819

w1)N)
540
55'

573

Category

24+25

26

30A

31

32

32*

36

37

39

58

61
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66 Travelling rugs and blankets

67 Clothing accessories and other
articles

67A Sacks and bags

69 Knitted undergarments

73 Track suits, knitted

Men's woven industrial and occupa-
tional clothing

Stockings of synthetic textile fibres

Twine cordage ..

91 Tents

Pneumatic mattresses

Tons

Tons

Tons

1,000 p.

1,000 p.

Tons

Pairs

Tons

Tons

Tons

1983
1984
1985
1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983

1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984

1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
19 85
1986

1983
1984
1985
1986

1983
19 84
1985
1986

1 .004
1.044
1 .086
1.129

573
596
620
645

363
378
393
408

498
518
539
560

458
469
481
493

495
510
525
541

349

407
427

1.424
1.474
1.525
1.579

1.530
1.607
1.687
1.771

1.937
1.995
2.055
2.117
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Regional quantitative limits CZECHOSLOVAKIA

Woven fabrics of cotton,
other than unbleached or
b leached

31 Woven fabrics of synthetic
fibres, other than
unbleached or bleached

Gloves, mittens or mitts,
knitted or crocheted

1Including products of category

Tons

D

F

Y

ENL

Pairs (1)

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1.890
1.900
1.909

280
281
283
284

120
121
121
122

194
195
196
197
627
630
633
636

88
89
91
92

57
58
59
60

24
24
25
25

208
216
225
234
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Skirts

Woven fabrics of strip

Woven fabrics of synthetic
fibres

Knitted or crocheted
synthetic fabrics

Curtains

Yarn of regenerated textile
fibres (continuous)

Bath robes

Texti le
nated

fabrics, impreg-

Elastic fabrics

er made-up articles

Tons

Tons

Tons

Tons

Tons UK

Tons UK

Tons

DK

BNL

I

I

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

1983
1984
1985
1986

11
11
11
12

430
443
456
470

8
8
9

10

13
14
14
15

6
6
6
7

11
11
11
12

108
112
116
120

80
82
85
87

17
18
19
20

35
36
38
39
13
13
14
14
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PROTOCOL A

The competent authoritiesof the Community undertake to informCzechoslovakia
of any changes in the CommonCustomsTariffor gXEXE before the date
ot their entry into effect in the Community.

2. The competent authoritiesof the Community undertake to inform Czechoslovakia
of any decisions relating to the Classificationof products subject to
the present agreement within one month of their adoptionat theIatest.
suchcommunication shall include :

a) a description ofthe products concerned

b) the relevant category, tariff position or sub -position and
the Himexe code

e) the reasons which have led to the decision.

3. Where a decisionon classification results in a change of classification
practiceor a changeofcategory ofany product subject to the present
Agreement, the competent authorities of the Community shall provide
15 days' notice, from the date of the Community's communication, before
the decision enters into effect. Product shipped before the date of
eztry into effect ot the decision shall remain subject to the earlier
Classification practico, provided that the goodsin question arepresented
for importation into the Communitywithin 60 days ofthat date.
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Article 2

1. Products originating in Crechoslovakia for export to the Communityin accordan
with the arrangements established by this Agreement shall be accompained by
a certificate of Czechoslovakia origin conforming to the model annexed to the
Protocol.

2. The certificate of origin shall be issued by the competent governmental
authorities of Czechoslovakia if the products in question can be considered
products originating in that county within the meaning of the relevant
rules in force in the Community.

3. However, the products in Group III may be imported into the Community
in accordance with the arrangements established by this Agreement on
production of a declartion by the exporter on the invoice or other

commercial document relating to the products to the effect that the pro-
ducts in question originate in Czechoslovakia within the meaning of the
relevant rules in force is the Community.

Article 3

The certificate of origin shall be issued only on application having been made
in writing by the exporter or, under the exporter's responsibility, by his authori-
zed representative. The competent goverbmental authorities of Czechoslovakiashall
ensure that the certificate of origin is properly completed and for this purpose
they shall call for any necessary documentary evidence or carry out anyy shock.
which they consider appropriate.
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ARTICLE 4

Where different criteria for determining origin are laid down for products
falling within the case Category, certificates or declarations of origin shall
contain a sufficientlydetaiesd description of

the goodsto enable thecriterion
to be determinedon the basisof which the certificate was issued or the decla-
ration drawn up.

Article 5

The discovery of slight discrepancies between the statements made in the certi-
ficate of origin and those made in the documents produced to the customs office
for the purpose carryingout the formalitiesfor importing the product shall1

rot lacoofcan't0 "tt douont uetstatements in thecerti
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TITLE III

DOUBLE CHECKING SYSTEEM
FOR CATEGORIES OF PRODUCTS

WITHQUANTITATIVE LIMITS

Section I

The competentauthoritiesof Czechoslovakia shallissue an export
licence. in respect of all consignments from Czechoslovakia of textile products
referred to in Annex Il, up to the relevant quantitative limits as may be
modified by Articles 4t 7,2 and 14 of the Agreement and of textile products

subjectto any definitiveor provisional quantitative limits established.
asa result of the Application of Articles 7and8 of the Agreement.

Article 7

o.. The export licence shall conform to the model annexed
to this Protocol. It must certify Inter alia that the quantity ofthe
product in question has been set offagainst the quantitative limit
prescribed for the category of the product in question.

2. Each export licence shall only cover one of the
categories of productslisted in Annex IIofthis Agreement itmay be
used for one or more consignmentsoftheproducts in question.

The competent Community authorities mustbe notified forthwith of the
withdrawal or alteration ofany export licencealreadyissued.
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Article9
1. Exports shall be set offagainst the quantitative limiis establishedforthe

year in which shipment of the goods has been effected.
even if the export certificate is issued after such shipment.

2. For the purposes of applying paragraph 1, shipment of the goods
in considered to have taken place on the dateof their loading on to theexporting aircraft, vehicle or vessel.

Article 10

The presentation of an export licence, in application ofArticle 12 below,
shall be eftectednot later than 31 March ofthe year following thatin which
the goods covered by the licence have been shipped.

Section II

Importation

Articte 11

Importationinto the Community of textile products subjectto quantitative
limits shallbe subject to the presentation ofanimport authorizationor

8. The Competent Communityauthorities shall ussue such import
authorization or document automatically within five woking days of the
presentation by the Impoter of the original of the corresponding
export Iicence.

The Importauthorizationor document shallbe Valled for six months.
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2.The competent Community authorities shall cancel the already issued
Imprtauthorization or documentif the correspodingexport licence has

However. if the competent Community authorities have not been notified

about the withdrawaI or cancellation of the export licence until after the pro.
have beenimported into the Community the quantities involved shall be,set

off against thequantitative limit for the category and thequota year in
question.

3. If the competent Community authoritiesfind that the total quantities
covered by export certificates issued by Czechoslovakia for a particular
category in any Agreement year exceed the quantitative limit established
in Annex II for that category, an may be modified by Article4, 12 and14 of the

Agreement, or any definitive or provinional limit established under Article 7

or 8 of the Agreement, the said authorities may suspend the further
issue ot import authorisations or documents. In this event, the competent

Community authorities shallimmediately inform the authorities of
Czechoslovakia and the special concultation procedure set out in

Article 15 ot the Agreement shall be initiated forthwith.

Exports of Czechoslovakia origin not covered by Czechoslovakia export

licenses issued in accordance with the provisions of
the protocoI may be refused the issue of import authorizationsof
documents by the competent Community authorities.

However, without prejudice to article 9 of the Agreement, if the import of
such product are allowed into the Community by the competent Community authoritic
the quantities involved shall not be set off against the appropriate quantitative
limits set out in Annex Il or established as a result of the application of

Articles 7 or 8 of the Agreement, without the express Agreement of Czechoslovakia.
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FORM AND PRODUCTION OF EXPORT CERTIFICATES AND CERTIFICATESS
FË RIGCIN, AND COMMON RIOVISIOS

Article4

1. The export licence and the certificate of origin may comprise
additional copies duly indicated as such. They shall be made out in English of

French. If they are completed by hand, entries must be in ink and in printscript.

These documents shall measures 210 x 297 mm. The paper used must be white

writing paper, sized, not containing mechanical pulp and weighing not less than 25

g/m2. Each part shall have a printed guilloche-pattern background making any
falsification by mechanical or chemical means apparent to the eye.

It the documents have several copies only the top copy which is the original shall
be printed withthe guilloche pattern background. This copy shall be clearly
marked as"original" and the other copies as "copies". Only the original shall be
accepted by the competent authorities in the Community as being valid for the
purposes of export to the Community in accordance with the arrangements
established by this Agreement.

Each document shallbear a standardized serial number, whether or not printed, by
which itcanbe Identified.

This number shallbe composed of the following elements

- a number indicating the quota year:

- numbers running from 00001 to 99999 allocated to the country of destination
- the numbering system shall also indicate thecountry ofdestination (in boz

- 7 of theexport licence), countryof exportationand issuing office.
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Article 15

he export licence and certificate of origin may be issued after theshipment of the
productsto whichthey relate. In such cases they shall bear either theendorsemen:

delivres a pesicrier" or theendorssement"Issued retrospectively".

Article16

ln the event of theft, loss of destruction ofan export licence or a

certificate of origin, the exporter may apply to the competent governmentaI
authority which issued the document for a duplicate to be made out on the basisof
the export documents in his possession. The duplicate of any such certificate O

licence so issued shallbearthe endorsement "duplicata".

The duplicate mustbear thedateof theoriginalexport.Licence,or,

Certificateof origin.
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TITLEV

ADMINISTRATIVECOOPERATION

Article 17

The Community and Czechoslovakia shall cooperate Closely to implement the provisions of
this Agreement. To this and, contactsand exchanges of views (includingontechnical
matters) shall be facilitated by both parties.
Article 18

ln order to ensure the proper application of this Agreement, the Community and
Czechoslovakia shall assist each other in checking the authenticity and accuracy of
export licences and certificates of origin issued or declaration made under this
Protocol.

Czechoslovakia shallsend the Commission of the European Communities the names and address
of the governmental authorities competent for the issue and verification of export
licences and certificates of origin together with specimens of the stamps usedby
these authorities Cechoslovakia shall also notify the Commission of any change in this
information.

Article 20

1. Subsequeut verification of certificates of origin or export licences shall be
carried out at random, or whenever the competent Communityauthoritieshave
reasonable doubt as to the authenticity or the certificat, or licence or as to
the accuracy of the information regarding the products in question.

2. In such casos the competent authorities in the Community shallreturn the certi-
ficate of origin or export licence or a copy thereof to the competent govern-
mental authority in Czechoslovalia giving, where appropriate, the reason of form
or substancefor anenquiry, If the invoice has been submitted, such invoice
or a copy thereof shall beattached to the certificate or licenceor its copy. It
authorities shallalso forward any Informaton that has been obtained suggestingthat
the particularsgiven on the said certificateorlicence are lnaccurate.
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The provisions of paragraph 1 above shall be applicabIe to subsequent verfication
of the declaration of origin reffered to ii Article 2 of this Protocol.

The results of the subsequent verifications carried out in accordance with para-
graphs 1 and 2 above shall be communicated to the competent authorities of the

Community within three months at the latest. The information communicated shall
indicate whether the disputed certificate or licence or declaration applies to the

goods actually exported and whether these good are eligible for export in

accordance with the arrangements established by this Agreement. The information

shall also include, at the request of the Community, copies of all documentation
necessary to determine the factsfully and in partilcular the true origin of the goods.

Should such verifications reveal systematic Irregularities in the use of declarations
of origin, the Community may subject Imports of the productsin question to the
provisions of Article 2 paragraph 1 of this Protocol.

For the purpose of subsequent verification of certificates of origin, copies of the
certilicates as well as any export documents referring to them shall be kept for at least
period of three years by the competent governmental authority In Czechoslovakia.

Recourse to the random verification procedure specified in this Artice must not
Constitute an obstacletotherelease for home use of the products in question.

3. Where the verification procedure referred to in Article 20
Czechoslovakia .1

wr ?eeig fnforiatton ilallabte to the Community oo tO indicates
or appears to indicate that the provisions of this Agreement are being
contravened, both parties shall cooperate closely and with the
Appropriate urgency to prevent such contravention.

Czechoslovakia
3. To this end, shalI, on its own initiative or at the request of the

Community, carry out appropriate enquiries or arrange for such enquiries
to be carried out concerning operations which are or appear to the Com-

munity to be in contravention ofthisAgreement Czechoslovakia shall commu-
nicate the results ot these enquiries to the Community together with any
Other pertinent Information enabIing the trueorigin of the goods to be
determined.
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Czechoslovakia
3. By agreementbetweenthe Community and officials designated by

the Community may be present at the enquiries referred to in paragraph 2.

Czechoslovakia
40 In pursuance of the cooperation referred to in paragraph 1, and

the Community shall exchange any information considered by eithor partner
to be of use in preventing the contravention of the provisions or this

Agreement, Such information may include information on trade in products
CzechoslovakiaO

subject to this glremrent between a&nd, other countries nzd nf'r-
mation on production of such products in Czechoslovakia.

5. Where it is established that the provisions of this Agreement have been
Czechoslovakia

contravened, andthe Community mayagree to take such measures
as are necessary to prevent a recurrenceof such contravention.
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PROTCOL B

The exemption provided for in Article 3(1) of the
Agreement in respect of cottage industry products shall
apply only to the following product:

(a) fabrics woven on hand- or foot-operated looms, beirg
fabrics of a kind traditionally made in the cottage
industry of Czechoslovakia.

(b) garments or other textile articles of a kind tradi-
tionally made in the cottage industry of Czechoslovakia
obtained manually from the fabrics referred to above
and sewn exclusively by hand without the aid of any

(C) traditionaI folklore textile products made by hand in
the cottage industry of Czechoslovakiadtdefined in a list

agreed by common accord between both Parties.

Exemption shall be granted only for products accompanied
by a certificate issued by the competent Czechoslovak authorities
in accordance with the specimen annexed to this Protocol.
Such certificates must state the grounds on which exemption
is rased and shall be accepted by the competent Community

authorities provided that they are satisfied that tt.e products

concerned corforn to the conditions set out in this Protocol.
Should imports of any of the above products reach such

proportions as to cause difficulties to the Community, the

two Parties shall open consultations forthwith i n accordance
with the procedure laid down in Article 15 ofthe Agreement
with a view to finding a quantitative solution to the
problem.
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PROTOCOLC

lél anr.ual S-ow*.h rate foSr tje quan.titativel.-it
introdeCed under ArtCI1e 7 Of' the Ag-.ee-ent shall be dete-4ne-
an rollows:

for products ln etegorie3 falling' withIn Croups TT or Wl,
, th!e growth rate bha3letbxed ty agreement between

th.e Par.ele in accordance wdith the consultation p-Oce4 re

establi3hed in Article15 of thne Agreer.ent. Suc!l :--wvt
rate mray in no came be lower than the highest rate arplIed
to corrrezponding products under bilateral a2e.eet-ents
concluded under the Geneva Ar-.anF-ernent between the Cc -uni'y
and other third countries haVing a level o' trade equal
to or conPitrable witih that of' Czechostovakia.
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DECLARATION

CONCERNNO ARTICLE 1(3) OF THE AGREEMENT

The Community declares that, ln accordance with the'
Community rules on origin referred. to in Article 1(3) of the
Agreement, any amendments to the said rules will remain based
upon criteria not requiring, ln order to confer originating
status, more extensive operation than those which constitute
A single complete process.

Done at Brussels.

For the.European
Economic Community
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DEC:ARATION

CONCERNING ARTICLE12 OP PROTOCOL A

The Community hereby declares that neither a lack or
full information nor the giving of approximate information
in box 8 of the export licence, nor the absence of details
regarding the marks and numbers or the number and kind of

packages in box 10, may constitute valid grounds for a

refusal on the part of the Community authorities to issue
an import authorization or document.

Done at Brussels, For the European
Economic Community.
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JOINT DECLARATION

If the application of the provisions of article 8 paragraph 2 of the

bilateral textile agreement between Czechoslovakia and the European

Economic Community poses serious problema of implementation to Czech-

oelovakia, the Community is prepared to enter into consultations
with the view to proceeding to an examination of those problems.

Delegation of the Czachoslovak
Socialist Republic

R. STOLAR

Delegation of the European
Economic Community

Horst G.KRENZLER
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Commission of the European Communities Brussels, 30 May 1983

Directorate General for External Relations

Note Verbale

The Directorate General for External Relations of the Commission of the
European Communities presents its compliments to the Embassy of the

Czechoslovak Socialist Republic and has the honour to refer to the Agreement
on trade in textile products between the Community and Czechoslovakia
initialled on 16 July 1982.

In response to the recent request from the Embassy, the Directorate

General is in a position to confirm that the Community can agree to replace
the percentage of "1 per cent" specified in Article 8:5 of the Agreement by
that of "2.5 per cent" and to replace the period of "15 days" specified in
Article 1:1, first sub-paragraph of Protocol A by that of "30 days", and that
these changes are to be incorporated in the final version of the Agreement to

be signed.

The Directorate General for External Relations of the Commission of the

European Communities takes this opportunity to express to the Embassy of

the Czechoslovak Socialist Republic the renewed assurances of its

highest consideration.

BrusseLs,

Embassy of the Czechoslovak Socialist Republic
Avenue Adolphe Buyl, 152

1050 Brussels


